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POSTANOWIENIA OGOLNE | ADMINISTRACYJNE

Artykul 1 - Zobowiazania ogdlne

1.1 Beneficjent jest zobowiazany do realizacji Projektu na swoja odpowiedzialnosc zgodnie z
opisem zawartym w Zaaczniku I, tak aby osiagnac zalozone cele.

1.2 Beneficjent jest zobowiazany do realizacji Projektu ze szczeg6lna starannoscia,
efektywniei przgrzyscie, tak, jak tego wymaga najlepsza praktyka w dang dziedzinie
oraz zgodnie z ninigjsza Umowa.

W tym celu Beneficjent zmobilizuje wszystkie zasoby finansowe, ludzkie i materialowe
potrzebne do pelng realizacji Projektu, zgodnie z opisem Projektu, stargjac sie
wykorzystac lokalne zasoby ludzkie i materialowe.

1.3 Beneficjent moze dzialac sam lub w partnerstwie z jedna lub wiecej organizacja
pozarzadowa lub innymi instytucjami okreslonymi w opisie Projektu. Beneficjent moze
zZlecic podwykonawstwo niektorych czynnosci przewidzianych w Projekcie (pracei
udugi). Jednak przewazajaca czesc zadan zaplanowanych do zrealizowaniaw ramach
Przedsiewziecia musi byc wykonana przez Beneficjentai jego partnerdw, zgloszonych we
wniosku o dotacje.

Jezeli realizacja Przedsiewziecia przewiduje zlecanie zadan innym podmiotom,
Beneficjent jest zobowiazany do stosowania procedur wyboru zleceniobiorcy
przedstawionych w Zalaczniku 1V.

Jednostka Kontraktujaca nie uznaje powiazan nieformalnych z partnerem/partnerami
Beneficjenta lub zleceniobiorcami. Beneficjent podlega Jednostce Kontraktujace) w
zakresie redlizacji Przedsiewziecia. Beneficjent gwarantuje, ze wymagania nalozone na
niegow art. 1, 3,4, 5, 6, 7, 8, 10, 14, 16 0 17 bedaréwniez stosowane wobec partneréw,
awymaganiawynikagjace art. 1, 3, 4, 5, 6, 8 i 16 wobec wszystkich podwykonawcow.
Beneficjent winien zawrzec odpowiednie zapisy w zawieranych kontraktach.

1.4 Beneficjent i Jednostka Kontraktujaca sa jedynymi stronami (,, Stronami”) umowy. W
przypadku, gdy Komiga Europejska nie jest Jednostka Kontraktujaca, nie jest uwazana za
strone umowy, CO 0znacza, ze przyjmuje na siebie jedynie te prawai obowiazki, ktére sa
wyraznie okreslone w umowie. Niemnig jednak winna zatwierdzic umowe przez
zlozenie podpisu gwarantujac w ten sposob finansowanie dotacji ze srodkdw Unii
Europejskigj®, z czym wiaze sie koniecznosc stosowania zapisdw umowy o informowaniu
o zrddle finansowania dotagji.

Artykul 2 - Zobowiazania dotyczace sprawozdawczosci finansowe i merytorycznej

2.1 Beneficjent jest zobowiazany dostarczyc Jednostce Kontraktujacel pelnainformacje o
realizacji Projektu. W tym celu Beneficjent sporzadzi raporty czastkowe oraz raport
koncowy. Raporty te musza zawierac czesc merytorycznai finansowa. Raporty musza

1 W przypadku finansowania dotacji z Europejskiego Funduszu Rozwoju, kazda wzmianka o finansowaniu ze
srodkéw Unii Europejskigj powinna byc rozumiana jako finansowanie ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju.



obgimowac calosc Projektu, niezaleznie ktére czesci sa finansowane przez Jednostke
Kontraktujaca. Jednostka K ontraktujaca moze w dowolnym czasie zazadac dodatkowych
informagji, ktére musza byc przekazane w ciagu 30 dni od daty wystapienia o nie

2.2 Kazdy raport czastkowy musi zawierac wszystkie dane natemat realizacji Projektu w
okresie objetym raportem. Raport musi byc zredagowany w taki sposdb, aby mozliwe
bylo poréwnanie faktycznie osiagnietych rezultatow, zastosowanych metod realizacji i
poniesionych wydatkéw z zaplanowanymi w ramach Przedsiewziecia (stosujac wskazniki
rezultatu zawarte w opisie Projektu). Raport powinien zawierac oswiadczenie
Beneficjenta oraz, jedi dotyczy, kazdego z partneréw, dotyczace wkladu finansowego w
okresie objetym raportem oraz plan dzialan na nastepna faze realizacji.

2.3 Raport koncowy dodatkowo musi zawierac szczegdlowy opis warunkow, w jakich Projekt
byl realizowany, notatke na temat sposobu informowania o Unii Europejskig jako zrédlie
finansowania, uwagi, ktdre moga byc przydatne przy ocenie rezultatow Przedsiewziecia,
dowody przekazania praw wlasnosci o ktorych mowaw art. 7.3 oraz koncowe
sprawozdanie dotyczace kosztéw kwalifikowanych Projektu oraz koncowe sprawozdanie
finansowe wraz z pelnym zestawieniem przychodow i wydatkow oraz platnosci
otrzymanych w ramach ninigjszej Umowy.

2.4 Raporty musza byc przygotowane w jezyku umowy. Raporty powinny byc skladane do
Jednostki Kontraktujace w nastepujacych terminach:

A. jezeli platnosci odpowiadaja opcji 1 lub opcji 3 z Art.15.1 — pojedynczy raport
koncowy przekazuje sie Jednostce Kontraktujacej w ciagu trzech miesiecy od daty
zakonczeniarealizacji Projektu, ustalongl w Art.2 warunkow Szczegélowych;

B. jezeli platnosci odpowiadaja opcji 2 z Art.15.1

— raport czastkowy musi byc dolaczony do kazdego wniosku o dokonanie
platnosci

— araport koncowy przekazuje sie Jednostce Kontraktujace] w ciagu trzech
miesiecy od daty zakonczeniarealizacji Projektu, ustalongf w Art.2 warunkéw
Szczegolowych;

2.5 Postanowienia Szczegdlowe moga zakladac, ze Beneficjent mus dostarczyc dodatkowa
kopie raportu do Przedstawicielstwa Komigji Europejskiel odpowiedzialnego za
monitorowanie Przedsiewziecia.

2.6. Jezeli Beneficjent nie dostarczy Jednostce Kontraktujacej raportu koncowego w terminie
okreslonym w Art.2.4 i nie przedstawi na pismie przekonywujacego i wyczerpujacego
wyjasnienia powodow, dla ktorych nie moze wykonac tego zobowiazania, Jednostka
Kontraktujaca moze rozwiazac Umowe w trybie okredonym w Art.12.24) oraz
wystapic 0 zwrot dotychczas wyplaconych kwot.

Ponadto, jezeli platnosci sa realizowane zgodnie z opcja 2 z Art.15.1, a Beneficjent nie
dostarczy raportu czastkowego oraz wniosku o dokonanie platnosci przed uplywem 12-
miesiecznego terminu liczac od daty ustalong w Art.2.2 warunkéw Szczegdlowych,
Beneficjent musi poinformowac Instytucje Kontraktujaca o powodach, dla ktérych nie
wywiazal sie z zobowiazan oraz dostarczyc podsumowanie stanu zaawansowania
Projektu. Jezeli Beneficjent nie dopelni tego obowiazku, Jednostka K ontraktujaca moze
rozwiazac umowe zgodnie z Art.12.2 oraz wystapic o zwrot dotychczas wyplaconych
kwot.



Artykul 3— Odpowiedzialnosc

3.1 Jednostka Kontraktujaca w zadnym wypadku nie jest odpowiedziaha za szkody i
krzywdy wyrzadzone Beneficjentowi oraz jego pracownikom w zwiazku z realizacja
Projektu. W 2zwiazku z tym, nie moze ona zaakceptowac zadnych roszczen o
odszkodowania czy powiekszenia platnosci w zwiazku z poniesionymi szkodami
i stratami.

3.2 Beneficjent ponosi wylaczna odpowiedzialnosc w stosunku do stron trzecich za szkody i
krzywdy wyrzadzone w zwiazku z redizacja Projektu. Zwalnia on Instytucje
Kontraktujaca z wszelkigj odpowiedzialnosci zwiazang z jakimikolwiek roszczeniami czy
dzialaniami wynikagjacymi z naruszenia praw stron trzecich lub naruszenia zasad lub
przepisow przez Beneficjenta lub jego pracownikéw i inne osoby, za ktére odpowiadaja ci
pracownicy.

Artykul 4 — Konflikt interesow

Beneficjent podgmie wszelkie srodki ostroznosci niezbedne dla unikniecia konfliktu
interesow oraz poinformuje Instytucje Kontraktujaca bezzwlocznie o kazde sytuacji
prowadzacej lub mogacej doprowadzic do takiego konfliktu.

Konflikt interesbw zachodzi w sytuacji, gdy z powoddw takich jak powiazania rodzinne,
sprawy emocjonane, sympatie polityczne lub narodowosciowe, korzysci ekonomiczne lub
jakiekolwiek inne powiazania z osobami trzecimi istnige podejrzenie, ze osoby
zaangazowane W realizacje umowy hie beda dzialac w sposob bezstronny i obiektywny .

Artykul 5 - Poufnosc

Zgodnie z Art. 16 Jednostka Kontraktujaca oraz Beneficjent zobowiazuja sie do zachowania
poufnosci wszelkich dokumentéw, informacji lub innych materialow przekazanych im jako
poufne przez minimum 7 lat po dokonaniu platnosci koncowe. W przypadku, gdy Komisja
Europejska nie jest Jednostka K ontraktujaca, ma ona prawo dostepu do wszystkich
dokumentéw przekazanych Jednostce Kontraktujacel w sposdb poufny i jest zobowiazana
zachowac poufnosc zgodnie opisanymi zasadami.

Artykul 6 — Informowanie o zr 6dle finansowania

6.1 Jezeli Jednostka Kontraktujaca nie wyrazila zgody lub nie wnioskowala inaczej,
Beneficjent mus podjac wszelkie dzialania konieczne do upowszechnienia informacji,
ze Projekt jest finansowany [ub wspdlfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiey.

Podj ete dzialania musza byc zgodne z odpowiednimi przepisami dotyczacymi
informowania o finansowaniu akcji zewnetrznych opracowanymi i opublikowanymi
przez Komige Europejska.

6.2 W szczegllnosci, Beneficjent jest zobowiazany zamiescic informacje o finansowaniu
abo wspdlfinansowaniu Projektu przez Unie Europegjska we wszelkich materialach,
przekazywanych odbiorcom koncowym Projektu, w wewnetrznych i rocznych
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raportach, jak rowniez informowac o finansowaniu podczas jakichkolwiek spotkan z
mediami .

6.3 Kazda publikacja przygotowana przez Beneficjenta dotyczaca Projektu, w tym réwniez

materialy przygotowane na konferencje i seminaria, musza zawierac informacje, ze
Projekt otrzymal finansowanie ze srodkOéw Unii Europeskig. Kazda publikacja
zamieszczana W jakigkolwiek formie oraz w jakimkolwiek medium, wlacznie z
Internetem, mus zawierac nastepujaca klauzule: ,Ninigjszy dokument zostal
opublikowany dzieki pomocy finansowej Unii Europejskig. Poglady w nim wyrazone
naleza do [nazwa Beneficjenta] i nie odzwierciedlga w zadnym razie oficjalnego
stanowiska Unii Europejskig”.

6.4 Beneficjent upowaznia Jednostke Kontraktujaca i Komige Europgska do podawania

nazwy i adresu Beneficjenta, celu udzielenia dotacji, maksymalnej kwoty dotacji oraz
udzialu dotacji w ogolnych kosztach kwalifikowanych Projektu, zgodnie z Art. 3.2
Warunkéw Szczegdlowych. Odstepstwo od tg zasady moze byc udzielone jedynie w
przypadku, gdy podawanie ww. informacji moze zagrazac Beneficientowi lub
spowodowac szkody finansowe w prowadzone) przez niego dzialalnosci.

Artykul 7 — Tytul wlasnosci/uzytkowania

71

7.2

7.3

Tytul wlasnosci, nazwa oraz prawa wlasnosci przemyslowsj i intelektualng powstale w
rezultacie realizacji Przedsiewziecia oraz wszystkie raporty i inne dokumenty dotyczace
Przedsiewziecia przechodza na wlasnosc Beneficjenta.

Pomimo postanowien Art. 7.1 i zgodnie z Art. 5, Beneficjent przekaze Jednostce
Kontraktujaceg (i Komigi Europegskig jedi nie pelni ona funkcji Jednostki
Kontraktujacej) prawa do swobodnego korzystania ze wszystkich dokumentow
powstalych w ramach Przedsiewziecia, niezaleznie do ich formy, pod warunkiem ze nie
narusza to obowiazujacego prawa do ochrony wlasnosci przemyslowse i intelektualnegy.

Przed zakonczeniem realizacji Projektu sprzet, pojazdy i inne towary zakupione w
ramach dotacji przyznang przez Jednostke Kontraktujaca, musza zostac przekazane
partnerom Beneficjenta lub odbiorcom koncowym Projektu. Kopie dokumentow
przenoszacych prawo wlasnosci musza zostac dolaczone do koncowego raportul.

Artykul 8 — Ocena Przedsiewziecia

8.1 W przypadku kontroli merytorycznej Projektu, w trakcie jego trwania lub po zakonczeniu

8.2

realizacji, przeprowadzang przez Komige Europejska, Beneficjent jest zobowiazany
dostarczyc Komigji Europejskig i/lub ich upowaznionym przedstawicielom wszystkie
dokumenty lub informacje, ktdre moga byc przydatne do oceny Projektu oraz
zagwarantuje prawo dostepu do nich, zgodnie z Art.16.2.

Jezeli zarowno ktorakolwiek ze Stron (lub Komisga Europejska) przeprowadza kontrole
Projektu podczas jego realizacji, mus dostarczyc pozostalg) Stronie i Komigi
Europejskig (Ilub Stronom) kopie sprawozdania z dokonanej oceny.



Artykul 9 — Zmiany w Umowie

9.1 Wszelkie zmiany w Umowie abo jg zalacznikach wymagaja formy pisemng i sa
wprowadzane za pomoca aneksul.

Jezeli zmiany w Umowie wprowadzane sa na zyczenie Beneficjenta, Beneficjent mus
przekazac Jednostce Kontraktujacel wniosek o dokonanie zmian nie poznigj niz miesiac
przed planowanym terminem wprowadzeniaich w zycie, z wyjatkiem przypadkow
nal ezycie uzasadnionych przez Beneficjenta oraz zatwierdzonych przez Jednostke
Kontraktujaca.

9.2 Jednakze, w przypadku zmian w umowie, ktére nie maja wplywu na zasadnicze cele
Projektu i pociagaja za soba przesunieciaw budzecie tylko w ramach jednej pozycji
budzetowsj [ub przesuniecia pomiedzy réznymi pozycjami budzetowymi nie
przekraczajace 15% kwoty ustalongl w budzecie dla dangj pozycji, Beneficjent moze
wprowadzic zmiany, bezzwlocznie powiadamigac o tym pisemnie Jednostke
Kontraktujaca. Procedura ta nie moze byc stosowana w przypadku kosztéw
administracyjnych.

W przypadku zmiany adresu, konta bankowego oraz bieglego rewidenta finansowego
wystarcza pisemne zawiadomienie, ale Jednostka K ontraktujaca zachowuje prawo do
niezaak ceptowania wyboru konta bankowego i bieglego rewidenta finansowego.

Jednostka Kontraktujaca zastrzega sobie prawo zadania wymiany bieglego rewidenta
finansowego, wskazanego wArt.7.1 Warunkéw Szczegdlowych, jezeli okolicznosci,
nieznane podczas podpisywania Umowy, nasuwaja watpliwosci co do niezaleznosci czy
kwalifikacji zawodowych rewidenta

Aneks do umowy nie moze byc wprowadzac zmian podwazajacych zasadnosc decyzji o
udzieleniu dotacji ani stac w sprzecznosci z wymaganiami réwnego traktowania
whnioskodawcow. Maksymalna wysokosc dotacji podanaw Art. 3.2 warunkow
Szczegblowych nie moze zostac zwiekszona.

Artykul 10— Cega

Umowa oraz platnosci z nia zwiazane nie moga byc w zadnym wypadku przenoszone ani
przekazywane stronie trzecig bez uprzednigj pisemng zgody Jednostce Kontraktujace).

Artykul 11 — Rozwiazanie umowy

11.1 Okres redlizacji Projektu okreslony jest w Art. 2 Warunkéw Szczegdlowych. Beneficjent
jest zobowiazany do bezzwlocznego poinformowania Jednostki Kontraktujaceg o
jakichkolwiek okolicznosciach, ktore moga utrudnic lub uniemozliwic realizacje
Projektu. Beneficjent moze wnioskowac 0 przedluzenie okresu realizacji Projektu, nie
pOznig niz na miesiac przed terminem jego zakonczenia. Do wniosku nalezy dolaczyc
pelna dokumentacje z dotychczasowey realizacji Przedsiewziecia, niezbedna do podjecia
decyzji o przedluzeniu okresu jego wdrazania

11.2 Beneficjent moze zawiesic redlizacje calosci Przedsiewziecia lub jego czesci, jezeli
wystapia szczeg6lne okolicznosci (gléwnie sila wyzsza) powodujace, ze kontynuowanie
prac jest zbyt trudne lub niebezpieczne. Beneficjent musi bezzwlocznie poinformowac
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o tym Jednostke Kontraktujaca, przekazujac jgj wszystkie niezbedne szczegdly. Kazda
ze Stron moze rozwiazac umowe W trybie okreslonym w Art.12.1. Jezeli umowa nie
zostanie rozwiazana, Beneficjent jest dolozyc wszelkich staran aby zawieszenie
realizacji Projektu trwalo jak najkrocej i zobowiazany jest b wznowienia realizacji
Projektu, gdy tylko warunki to umozliwia, informujac o tym Jednostke K ontraktujaca.

11.3 Jednostka Kontraktujaca moze zazadac od Beneficjenta zawieszenia realizacji calosci
Projektu lub jego czesci, jezeli wystapia szczegolne okolicznosci (gléwnie sila wyzsza)
powodujace, ze kontynuowanie prac jest zbyt trudne lub niebezpieczne. Beneficjent
musi  bezzwlocznie poinformowac otym Jednostke Kontraktujaca, przekazujac je
wszystkie niezbedne szczegdly. Kazda ze Stron moze rozwiazac umowe w trybie
okresonym w Art.12.1. Jezeli umowa nie zostanie rozwiazana, Beneficjent jest dolozyc
wszelkich staran aby zawieszenie realizacji Projektu trwalo jak najkrocej i zobowiazany
jest do wznowienia realizacji Projektu, gdy tylko warunki to umozliwia, po uprzednim
uzyskaniu zgody Jednostki Kontraktujace).

11.4 Okres realizacji Projektu zostanie wydluzony o czas, w jakim realizacja Projektu byla
zawieszona. Jesli zgjdzie taka koniecznosc, mozliwe jest wprowadzenie zmian
w Umowie, niezbednych dla dostosowania Projektu do nowych okolicznosci.

11.5 Przez sile wyzsza nalezy rozumiec zdarzenia niemozliwe do przewidzenia, pozostajace
poza kontrola Stron, nie bedace skutkiem ich bledu lub niedbastwa (lub
podwykonawcow, agentdw i pracownikow), ktérym nie mozna bylo zapobiec nawet
przy dolozeniu nawyzszych staran, uniemozliwigjace wywiazanie sie Stron z
jakichkolwiek obowiazkéw wynikajacych z umowy. Wady sprzetu i materialOw oraz
opdznienia w ich dostarczeniu, spory o warunki pracy, strajki oraz problemy finarsowe
nie moga byc traktowane jako sila wyzsza. Niewywiazanie sie Stron z ich zobowiazan
wynikajacych z umowy, spowodowane sila wyzsza, nie jest uwazane za naruszenie
zobowiazan z umowy. Z wyjatkiem sytuacji opisanych w Art. 12.2 i 12.3 Strona
zagrozona dzialaniem sily wyzszel powinna bezzwlocznie poinformowac o0 tym
pozostale Strony, okredgac rodza, przewidywany okres trwania oraz mozliwe do
przewidzenia efekty dzialania sily wyzszej oraz podjac wszelkie mozliwe kroki w celu
zminimalizowania mozliwych szkod.

11.6 Zobowiazania platnicze Komigji Europejskig w ramach umowy wygasgja 18 miesiecy
po zakonczeniu okresu wdrazania projektu okreslonym w Art. 12 Warunkow
Szczegblowych, chyba ze umowa zostanie rozwiazana zgodnie z Art.12

Jednostka Kontraktujaca jest zobowiazana poinformowac Beneficjenta o kazdym
przesunieciu terminu zakonczenia.

Artykul 12 — Okresrealizacji Projektu, przedluzenie, zawieszenie, sila wyzsza i termin
wygasniecia Umowy

12.1 Jedi Strona uzna, ze niemozliwa jest dalsza skuteczna i wlasciwa realizacja umowy
powinna poinformowac o tym pozostala strone umowy. Jesli Strony nie dojda do
porozumienia co do rozwiazania problemu, kazda ze Stron moze rozwiazac umowe
przedkladajac dwumiesieczne pisemne wypowiedzenie, bez koniecznosci wyplaty
odszkodowania.

12.2 Jednostka Kontraktujaca moze rozwiazac umowe w trybie natychmiastowym oraz bez
zobowiazan do wyplaty jakichkolwiek odszkodowan, jezeli Beneficjent:



a) bez uzasadnienia nie wykonal jakiegokolwiek ze swoich obowiazkow oraz w ciagu
30 dni od daty wysania pisemnego wezwania do wywiazania sie z zobowiazan,
nadal ich nie wykona ani nie przedlozy przekonywujacego wyjasnienia sytuacji,

b) wydane zostalo postanowienie 0 ogloszeniu upadlosci, zngjduja sie pod zarzadem
komisarycznym, przystapili do postepowania ukladowego z wierzycielami, zawiesili
prowadzenie dzialalnosci lub znajduja sie w inngj, podobngj sytuacji wynikajacel z
przepisow prawa,

C) sa winni powaznego wykroczenia w zakresie dziaalnosci zawodows,
potwierdzonego w dowolny sposob, ktory uznany zostanie za uzasadniony,

d) prowadzone jest wobec nich postepowanie w sprawie oszustwa, korupcji, kontaktéw
ze swiatem przestepczym lub jakigjkolwiek inng nielegalng dzialalnosci mogace)
narazic Unie Europejska na szkody finansowe; odnosi sie to réwniez do partnerow,
podwykonawcow oraz agentdw Beneficjenta,

€) zmienil osobowosc prawna, chyba, ze sporzadzony zostal odpowiedni aneks do
umowy,

f) niewywiazuje sie ze zobowiazan okreslonych w Art.4, 10 lub 16,

g zlozyl falszywe lub niekompletne oswiadczenia w celu uzyskania dotacji albo sklada
sprawozdania niezgodne ze stanem faktycznym.

12.3 W przypadku rozwiazania umowy, Beneficjent bedzie uprawniony do otrzymania
dotacji w wysokosci odpowiadajacej wykonangj czesci Projektu, za wyjatkiem kosztow
Zwiazanych z biezacymi zobowiazaniami, ktore beda poniesione po rozwiazaniu
umowy. W celu otrzymania platnosci Beneficjent musi przedlozyc wniosek o wyplate
dotacji wraz z raportem koncowym, zgodnie z Art. 2 .

12.4 Jednakze, gdy rozwiazanie umowy nastapilo na wniosek Beneficjenta zgodnie z Art.
12.1 oraz w sytuacjach opisanych w Art. 12.2 d), €) i g) Jednostka Kontraktujaca moze
zadac pelnego lub czesciowego zwrotu kwot do tej pory wyplaconych w ramach
Umowy proporcjonalnie do wagi problemu, po umozliwieniu Beneficentowi zlozenia
wyjasnien.

12.5 Zanim podjeta bedzie decyzja o rozwiazaniu Umowy lub zamiast jg rozwiazywaniaw
przypadkach wymienionych w ninigjszym Artykule, Jednostka K ontraktujaca moze
zawiesic platnosci jako srodek zapobiegawczy bez uprzedzenia.

12.5 Umowa wygasa automatycznie jesli nie powoduje zobowiazan do zadnych platnosci w
ciagu 3 lat od daty jg podpisania. po 24 miesiacach od daty zakonczenia realizacji
Przedsiewziecia ustalong w

Artykul 13 — Obowiazujace prawo i rozwiazywanie spor Ow

13.1 Ninigjsza Umowa podlega prawu Jednostki Kontrakujacej lub, jesli Jednostka
Kontraktujaca jest Komiga Europejska, prawu belgijskiemu.

13.2 Strony doloza wszelkich staran w celu polubownego rozwiazania wszelkich sporow,
wynikagjacych z realizacji umowy. W tym celu zobowiazane sa do pisemnego
informowania 0 swoim stanowisku i proponowanych sposobach rozwiazania sporéw
oraz do uczestnictwa, na zadanie, w spotkaniach majacych na celu rozwiazanie
zaistnialego sporu. Strona musi odpowiedziec na prosbe o polubowne zalatwienie sporu
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13.3

134

w ciagu 30 dni. Jesli odpowiedz nie zostala udzielona w wymaganym okresie lub jedli
nie osiagnieto porozumieniaw ciagu 120 dni od daty zlozenia pierwsze) prosby, kazda
ze Stron moze powiadomic, ze nie osiagnieto polubownego rozwiazania sporu
zgodnego z procedura.

Wszelkie spory pomiedzy Jednostka Kontraktujaca a Beneficjentem, wynikgace z
redlizacji ninigjszeg Umowy, ktorych nie da sie rozwiazac polubownie, moga byc za
obopdlna zgoda stron, przedstawione do rozstrzygniecia przez Komisje Europejska, o
ile nie jest ona Jednostka Kontraktujaca. Jezeli zadna decyzja nie zostanie podjeta w
ciagu 120 dni od rozpoczecia postepowania arbitrazowego, kazda ze Stron moze
powiadomic, ze nie osiagnieto polubownego rozwiazania sporu zgodnego z procedura.

Wszelkie spory pomiedzy Jednostka Kontraktujaca a Beneficjentem, wynikagace z
redlizacji niniggszeg Umowy, ktore nie zostana rozwiazane zgodnie z powyzszymi
procedurami, moga byc przez kazda ze Stron przedstawione do rozstrzygniecia przez
sady wlasciwe dla krau Jednostki Kontraktujace lub do sadéw belgijskich, jedi
Jednostka Kontraktujaca jest Komisja Europejska.

POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykul 14 — Koszty kwalifikowane

14.1 Koszty uzngje sie za kwalifikowane, jezeli spelnia nastepujace warunki:

- sa kosztami niezbednymi do realizacji Projektu, zostana uwzglednione w umowie
dotacji, sazgodne z zasadami rzetelngj gospodarki finansowej, w szczegllnosci
uzyskiwania wysokigj jakosci za dana cene,

- zostaly poniesione przez Beneficjenta lub partneréw w trakcie realizacji projektu,
zgodnie z Artykulem 2 warunkéw szczegélowych niezaleznie od daty dokonania
platnosci przez Beneficjenta badz partnerow; zasada ta nie dotyczy kosztow audytu
koncowego

- zostaly wykazane w ewidencji Beneficjenta lub partneréw w sposdb umozliwigacy
ich identyfikacje oraz weryfikacje. Koszty musza byc udokumentowane fakturami i
dokumentami potwierdzajacymi dokonanie plathosci lub poniesienie kosztu.

14.2 Nastepujace koszty bezposrednie, spelnigace powyzsze wymagania oraz zgodne z

zapisami Zalacznika IV, uwazane sa za koszty kwalifikowane Projektu;

- wynagrodzenie pracownikbw wyznaczonych do redizacji Przedsiewziecia
uwzglednigjace obowiazkowe narzuty na place; place i koszty musza byc w
wysokosci  dotychczas stosowane przez Beneficjenta lub partnerow i zgodne ze
stawkami obowiazujacymi na danym rynku,

- koszty przejazdow, zakwaterowaniai diet przysugujacych pracownikom
uczestniczacych w realizacji Projektu pod warunkiem, ze nie przekraczaja stawek
normalnie stosowanych przez Beneficjenta lub partneréw. Stawki wynajmu mieszkan
nie moga przekraczac stawek akceptowanych corocznie przez Komise Europejska,

- koszty zakupu sprzetu (nowego lub uzywanego) oraz uslug , pod warunkiem, ze ich
ceny odpowiadaja obowiazujacym na danym rynku,

- koszty zakupu towardw i materialbw biurowych,

- koszty podwykonawstwa,

- koszty redlizacji Projektu wynikajace z wymagan umowy (rozpowszechnianie
informacji, kontrola Projektu zgodna z jego specyfika, audyty, tlumaczenia, koszty
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druku, ubezpieczenia, itp.) wlaczajac koszty uslug finansowych (w szczegdlnosci
koszty przekazow pienieznych oraz gwarancji bankowych).,

14.3 Nastepujace koszty nie moga byc uwazane za koszty kwalifikowane:

- dlugi oraz rezerwy na pokrycie przyszlych strat [ub diugow;

- odsetki do zaplacenia z tytulu niezaplaconych w terminie zobowiazan;

- pozycje finansowane z innych zroddl;

- zakup nieruchomosci, o ile nie sa niezbedne do realizacji Projektu; w takim przypadku
prawo wlasnosci musi zostac przeniesione na koncowego odbiorce przed koncem realizacji
Projektu;

- ujemne réznice kursowe;

- podatki, w tym VAT jedi Beneficjent (lub jego partnerzy) moze wystapic o zwrot zgodnie z
odpowiednimi regulacjami prawnymi.

14.4 Ryczal na koszty ogolne, nie przekraczajacy 7% cakowitej kwoty bezposrednich
kosztow kwalifikowanych uwazany jest za koszty posrednie, w ramach ktdrych
finansowane sa stale koszty administracyjne ponoszone przez Beneficjenta.

Koszty posrednie nie moga obegimowac kosztow uwzglednionych w innych pozycjach
budzetu Przedsiewziecia.

Koszty posrednie nie moga byc finansowane w ramach dotacji, jezeli Przedsiewziecie
bedace przedmiotem ninigjszgg Umowy jest realizowane przez instytucje, ktora
otrzymala dofinansowanie z Komigji Europejskigj na pokrycie tego rodzaju kosztow.

Postanowienia Art. 14.4 nie sa stosowane w przypadku dotacji na pokrycie kosztéw
operacyjnych.

14.4 WKklad rzeczowy wniesiony przez Beneficjenta lub partneréw, wymieniony w
Zalaczniku 111, nie stanowi poniesionego kosztu i nie jest uwazany za koszt
kwalifikowany. Wklad rzeczowy nie moze byc traktowany jako wspdlfinansowanie
Beneficjenta.

Beneficjent jest zobowiazany wniesc deklarowany wklad rzeczowy, zgodnie z opisem
projektu.

Artykul 15— Platnosci i odsetki za zwloke

15.1 Procedura dokonywania platnosci jest okreslonaw Art.4 Postanowien Szczegdlowych i
odpowiada jedng z trzech ponizszych opgji:

Opcja 1: dotyczy przedsiewziec, ktdrych okres realizacji nie przekracza 12 miesiecy lub
kwota dotacji nie przekracza 100 000 EUR.

Jednostka K ontraktujaca dokona restepujacych platnosci na rzecz Beneficjenta:
- zaliczki w wysokosci 80% kwoty wymieniongj w Art.3.2 Warunkéw Szczegdlowych w
terminie 45 dni po otrzymaniu przez Jednostke K ontraktujaca:
- umowy podpisane przez obydwie strony,
- wniosku o dokonanie platnosci (Zalacznik V) oraz
- gwarancji finansows, jedi jest wymagana zgodnie z ustaleniami Art.15.7,
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- platnosci koncowej w terminie 45 dni po zaakceptowaniu przez Jednostke Kontraktujaca
raportu koncowego zgodnie z Art. 15.2, wraz z wnioskiem o dokonanie o platnosci koncowe
zgodnym z Zaacznikiem V.

Opcja 2: dotyczy przedsiewziec, ktérych okres redlizacji jest dluzszy niz 12 miesiecy i dotacja
wynos 100 000 EUR lub wiece).

Jednostka K ontraktujaca dokona nastepujacych platnosci na rzecz Beneficjenta:

- zaliczki w wysokosci 80% kwoty szacowane] w budzecie na pierwsze 12 miesiecy
realizacji Projektu okreslongl w Art. 4 Warunkow Szczegolowych, w terminie 45 dni po
otrzymaniu przez Jednostke Kontraktujaca:

- umowy podpisang] przez obydwie strony,

- whniosku o dokonanie platnosci zgodnego z Zalacznikiem V

- oraz gwarancji finansowsj, jedi jest wymagana zgodnie z ustaleniami
Art.15.7,

dalszych plathosci zaliczkowych w wysokosci okreslongg w  Art.4 Warunkéw
Szczeg6lowych, w terminie 45 dni po zaakceptowaniu przez Jednostke Kontraktujaca
raportu czastkowego przygotowanego zgodnie z Art. 15.2 zlozonego wraz z:
- wnioskiem o dokonanie platnosci, zgodnym z Zalacznikiem V,
- raportem audytorskim, jesli audyt jest wymagany zgodnie z Art. 15.6,
- gwarancjafinansowa, jedi jest wymagana zgodnie z Art. 15.7;

platnosci koncowsj, w terminie 45 dni po zaakceptowaniu przez Jednostke Kontraktujaca
raportu koncowego, przygotowanego zgodnie z Art. 15.2, zlozonego wraz z:
- wnioskiem o dokonanie platnosci koncowej zgodnym z Zalacznikiem V,
- raportem audytorskim zgodnie z Art. 15.6.

Dalsze platnhosci zaliczkowe moga byc dokonane wylacznie w sytuacji, jezeli faktycznie
poniesione wydatki finansowane przez Jednostke Kontraktujaca (przy zastosowaniu udzialu
procentowego okreslonego w Art. 3.2 Warunkow Szczeg6lowych) stanowia co ngjmnigj 70%
kwoty poprzednig platnosci, co zngdzie potwierdzenie w raporcie czastkowym i, jedli
dotyczy, w raporcie audytorskim zgodnie z Art. 15.6. Suma wszystkich platnosci
zaliczkowych nie moze przekroczyc 90% kwoty wymieniong w Art.3.2 Warunkéw
Szczegolowych.

Opcja 3: dotyczy dowolnego typu przedsiewziec

Beneficjent otrzyma dotacje od Jednostki Kontraktujacel w formie jednorazowej wyplaty w
ciagu 45 dni po zaakceptowaniu przez Jednostke Kontraktujaca raportu koncowego zgodnego
z Art. 15.2 zlozonego wraz z :

- wnioskiem o dokonanie o plathosci zgodnym z Zalacznikiem V

- raportem audytorskim jedli audyt jest wymagany zgodnie z Art. 15.6

15.2 Raporty uzngje sie za zatwierdzone jesli w ciagu 45 dni po ich otrzymaniu, wraz z
wszystkimi wymaganymi dokumentami, Jednostka Kontraktujaca nie przesle pisemne
odpowiedzi.

Jednostka Kontraktujaca moze zawiesic limit czasowy przeznaczony na akceptacje
raportu zawiadamigjac Beneficjenta, ze raport nie moze zostac zaakceptowany oraz ze
konieczne jest przeprowadzenie dodatkowych kontroli. W takich przypadkach Jednostka
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15.3

Kontraktujaca moze zadac wyjasnien, zmian lub dodatkowych informacji, ktére musza
byc dostarczone w terminie 30 dni od momentu zlozenia zadania. Limit czasowy
zaczyna byc naliczany ponownie po otrzymaniu wymaganych informagji.

Raporty musza byc przygotowane zgodnie z ustaleniami Art.2.

Podany w Art.15.1 termin platnosci wynoszacy 45 dni, wygasa w dniu, w ktorym
wnioskowana kwota zostgie wyplacona z rachunku Jednostki Kontraktujacej. Oprocz
ustalen Art.12.5, Jednostka Kontraktujaca moze wstrzymac odliczanie okresu 45 dni
informujac Beneficjenta, ze wniosek 0 dokonanie platnosci nie moze byc przyjety z
powodu nieprawidlowej kwoty, na ktéra zostal wystawiony lub ze wzgledu na fakt, ze
wymagane dokumenty nie zostaly dostarczone lub Jednostka Kontraktujaca uznagje za
konieczne przeprowadzenie dalszych kontroli, w tym rowniez kontroli na migjscu, w
celu sprawdzenia czy poniesione koszty sa kwalifikowane. Odliczanie obowiazujacego
terminu platnosci  zostanie wznowione w dniu, w ktérym zostanie dostarczony
prawidlowo sformulowany wniosek o dokonanie platnosci.

15.4 Po uplynieciu terminu okreslonego powyzej, Beneficjent - chyba, ze Beneficjentem jest

instytucja rzadowa lub publiczna w kraju czlonkowskim Unii - moze zazadac w ciagu

dwoch miesiecy po otrzymaniu opdzniongj platnosci, zaplaty odsetek za zwloke

naliczanych wedlug :

- stopy redyskontowel stosowangj przez bank centralny w krgu Jednostki
Kontraktujacg, jedi platnosci dokonywane saw walucie tego krau;

- stopy stosowaneg) przez Europejski Bank Centralny przy rozliczaniu glownych
transakcjach refinansowanych w EUR, opublikowangy w Oficjalnym Dzienniku
Wspdlnot Europgskich (Official Journal of the European Union), seria C, jedli
platnosci dokonywane saw EUR,

obowiazujaceg w pierwszym dniu miesiaca, w ktérym wygad termin, plus poltora
punktu procentowego. Odsetki za zwloke dotycza okresu, ktéry uplynal pomiedzy
terminem platnosci (wlacznie z nim) a data wyplacenia naezng kwoty z rachunku
Jednostki Kontraktujace (bez tego dnia). Odsetki te nie sa uznawane za dochod w
rozumieniu zapisdw Art.17. Kazda z platnosc czastkowa musi w pierwszej kolenosci
pokrywac odsetki za zwloke.

15.5 Kazdorazowo gdy w Art. 15 mowa o dniach nalezy przez to rozumiec dni kalendarzowe.

15.6 Wyniki audytu zewnetrzny, przeprowadzony przez uprawnionego audytora, bedacego

czlonkiem organizacji uznawanegj na szczeblu miedzynarodowym, winny byc dolaczone
do:

- kazdego wniosku o platnosc zaliczkowa jesli suma wczesnigjszych platnosci oraz
platnosci na ktéra skladany jest wniosek przekracza 750 000 EUR,;

- kazdego wniosku o platnosci koncowa w przypadku, gdy wartosc dotacji przekracza
100 000 EUR

- kazdego wniosku o platnosc przekraczajaca 75 000 EUR w jednym roku finansowym,
w przypadku dotacji na koszty operacyjne.

W certyfikacie audytorskim, zgodnym ze wzorem stanowiacym Zalacznik V1, audytor
zaswiadcza, ze przedstawione sprawozdanie finansowe (przychody i wydatki) sa
dokladne, rzetelne i poparte odpowiednimi dokumentami oraz wskazuje koszty
kwalifikowane poniesione zgodnie z umowa.
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Kwoty uznane w raporcie audytorskim za poniesione zgodnie z umowa beda odjete od
sumy plathosci czastkowych wyplaconych zgodnie z umowa (rozliczanie).

W przypadku, gdy Beneficjentem jest instytucja rzadowa lub publiczna w kraju
czlonkowskim Unii, Jednostka Kontraktujaca moze zwolnic ja z koniecznosci
przeprowadzania audytu.

15.7 W przypadku, gdy suma platnosci zaliczkowych wynosi ponad 80% wartosci umowy,
musi byc ona w pelni zabezpieczona gwarancja finansowa. Jedli Beneficjentem jest
organizacja pozarzadowa gwarancia bankowa jest wymagana, gdy suma platnosci
zaliczkowych przekracza 1 milion EUR lub 90% wartosci umowy. Gwarancja bankowa
mus byc denominowana w EUR i wystawiana przez bank lub instytucje finansowa
ustanowiona w jednym z panstw czlonkowskich Unii Europeskig zgodnie ze wzorem
stanowiacym Zalacznik VII. Gwarancja pozostge w mocy do czasu zwolnienia jg przez
Jednostke Kontraktujaca co nastepuje w momencie gdy suma platnosci zaliczkowych
ponownie nie przekracza 1 miliona EUR lub gdy dokonana zostala plathosc koncowa.
Powyzszych postanowien nie stosuje sie w przypadku, gdy Beneficjentem jest instytucja
rzadowa lub publicznaw kraju czlonkowskim Unii.

15.8 Naezne Beneficjentowi platnosci zostana dokonane na rachunek bankowy,
przeznaczony wylacznie do obslugi Projektu lub na sub-konto podane w formularzu
identyfikacji finansoweg stanowiace Zaacznik V, przeznaczone dla srodkéw

wyplacanych przez Jednostke Kontraktujaca

15.9Jednostka Kontraktujaca dokona platnosci w walucie kraju, z ktérego pochodzi lub w
EUR, zgodnie z zapisami Warunkow Szczegdlowych. Jezeli platnosci sa realizowane w
EUR, wydatki poniesione w innych walutach zostara przeliczone na EUR wedlug kursu
wymiany oglaszanego przez InforEuro na miesiac, w ktorym koszty zostaly poniesione,
chyba ze Warunki Szczegblowe stanowia inacze.

W przypadku bardzo istotnych wahan kurséw Strony powinny podjac rozmowy w celu
wprowadzenia zmian w Projekcie tak aby zminimalizowac wplyw wahan kursowych na
realizacje Projektu. Jesli okaze sie to konieczne, Jednostka Kontraktujaca moze podjac
dodatkowe dzialania.

15.10 Wszelkie odsetki oraz rownowazne korzysci narosle od zaliczek wyplaconych narzecz
Beneficjenta przez Jednostke Kontraktujaca powinny byc wykazane w raportach
czastkowych oraz raporcie koncowym i zwrécone Jednostce Kontraktujacej, na jej
whniosek, zgodnie z Art. 18. Nie sa one uwzgledniane przy obliczaniu sumy platnosci

zaliczkowych zgodnych z umowa.

Artykul 16 — Rachunkowosc oraz kontrole merytorycznei finansowe

16.1 Beneficjent jest zobowiazany do prowadzenia regularnych i dokladnych zapisow
ksiegowych dotyczacych redlizacji Przedsiewziecia z wykorzystaniem systemu
podwojneg ksiegowosci jako czesci lub dodatku do wlasngj ksiegowosci Beneficjenta.
System ten musi byc zgodny obowiazujacymi przepisami. Dla kazdego Przedsiewziecia
musza byc prowadzone oddzielne rachunki, ktore musza wykazywac wszystkie wplywy
I wydatki oraz szczeg6lowe dane o odsetkach naroslych od srodkow otrzymanych w

ramach dotacji.

14



16.2 Beneficjent zezwoli przedstawicielom Komigji Europejskigj, Europejskiego Trybunalu
Obrachunkowego (European Court of Auditors) oraz Europeskiego Biura ds. walki z
przestepstwami  finansowymi (European Anti-Fraud Office) na przeprowadzanie
kontroli dokumentow i kontroli na migjscu w celu sprawdzenia realizacji Projektu oraz
na przeprowadzenie, jesli okaze sie to konieczne, pelnego audytu na podstawie
sprawozdan finansowych, dokumentow finansowych i innych dokumentéw, zwiazanych
z finansowaniem Projektu. Kontrole moga odbywac sie w ciagu 7 lat po dokonaniu
platnosci koncowe.

Dodatkowo, Beneficjent umozliwi przedstawicielom Europejskiego Biura ds. walki z
przestepstwami finansowymi (European Anti-Fraud Office) przeprowadzenie kontroli i
weryfikacji na migscu zgodnie z procedurami okreslonymi w prawodawstwie Unii
Europejskigj chroniacymi interesy finansowe Wsp6lnot Europejskich i zapobiegajacymi
oszustwom i innym nieprawidlowosciom.

W tym celu, Beneficjent zobowiazuje sie do udostepnienia upowaznionym
przedstawicielom, Komigi Europgjskig, Europegjskiego Biura ds. waki z
przestepstwami  finansowymi  oraz  Europgiskiego Trybunalu Obrachunkowego
migjca/lmigjsc realizacji Projektu, wlacznie z systemami komputerowymi, oraz
dokumentacji i baz danych zwiazanych z finansowym i technicznym zarzadzaniem
Projektem oraz podjac wszelkie dzialania w celu ulatwienia im pracy. z jego
wdrazaniem, - w tym plikami dotyczacymi. Upowaznieni przedstawiciele Komigji
Europejskigj, Europejskiego Biura ds. waki z przestepstwami finansowymi oraz
Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego sa zobowiazani do zachowania tajemnicy
sluzbowgy w stosunku do stron trzecich, o ile nie stwierdzono naruszenia
obowiazujacego prawa. Dokumenty musza byc udostepniane w sposdb uporzadkowany,
umozliwigjacy ich weryfikacje, a Beneficjant zobowiazany jest do informowania
Jednostki Kontraktujacel o dokladnym migjscu ich przechowywania.

16.3 Dokumenty, o ktérych mowaw Art. 16.2 obg/muja:

A. Zlecenia, dostawy i udugi

- oferty dostawcow

- umowy i zamowienia

- faktury i dowody platnosci lub inne dokumenty finansowo-ksiegowe; jezeli
dostawy pochodza z magazynéw Beneficjenta, faktury powinny
odzwierciedlac cene uiszczonaw chwili zakupu; kopia faktury zakupu musi
byc zalaczona,

- zakupu benzyny i ropy: Beneficjent jest zobowiazany przechowywac
rejestry: przejechanych kilometréw, sredniego zuzycia pojazdéw, kosztéw
paliwai utrzymania pojazdow.

B. Koszty osobowe:

- wykaz wydatkéw zwiazanych zatrudnieniem na czas trwania kontraktu
lokalnych pracownikéw ze szczeg6lowymi danymi na temat wynagrodzen,
przedstawionymi w rozbiciu na wynagrodzenie brutto, obowiazkowe narzuty
na ubezpieczenie spoleczne, ubezpieczenie oraz wynagrodzenie netto;
oswiadczenie musi byc autoryzowane pod wzgledem merytorycznym i
formalno-rachunkowym przez upowaznione do tego osoby, reprezentujace
Beneficjenta;
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- wykaz wydatkow zwiazanych z zatrudnieniem Polakow mieszkagjacych za
granica oraz pracownikow z krajéw europejskich ( jesli Projekt realizowany
jest w Europie), zawiergacy dane o wysokosci wynagrodzenia za miesiac
efektywngj pracy; wydatki te musza byc obliczone na podstawie
zastosowanych stawek za przepracowane jednostki czasowe, przedstawione
w rozbiciu na wynagrodzenie brutto, narzuty na ubezpieczenie spoleczne,
ubezpi eczenie oraz wynagrodzenie netto.

16.4 Beneficjent gwarantuje Komigi Europegskigj, Europgskiemu Biuru ds. waki z
przestepstwami  finansowymi oraz Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu
prawo do przeprowadzania audytow, kontroli oraz weryfikacji Projektu u partneréw i
podwykonawcow Beneficjenta, pod takimi samymi warunkami i na takich samych
zasadach jak opisane w Art. 16.

Artykul 17 — Ostateczna kwota dotacji wyplacana przez Jednostke K ontraktujaca

17.1 Cakowita kwota dotacji wyplacona Beneficjentowi przez Jednostke Kontraktujaca
dotacji nie moze przekraczac maksymalng kwoty dotacji kwoty ustalonej wArt.3.2
Warunkow Szczegolowych, nawet jezeli ostateczny koszt realizacji Projektu bedzie
wyzszy niz budzet okreslony w Zaaczniku I11.

17.2 Jezeli suma kosztow kwalifikowanych Projektu bedzie nizsza niz kwota okreslona w
Art.3.1 Warunkéw Szczegblowych, ostateczna wysokosc dotacji zostanie okreslona
poprzez przemnozenie rzeczywistych kosztow kwalifikowanych przez wartosc
procentowa ustalonaw Art.3.2 Warunkow Szczegdlowych.

17.3 Beneficjent przyjmuje do wiadomosci, ze dotacjaw zadnym wypadku nie moze stanowic
zrodla uzyskiwania zysku i jg ostateczna wysokosc bedzie ograniczona do kwoty
niezbedng dla zbilansowania przychodow i wydatkow zwiazanych z redlizacja
Przedsiewziecia. Za zysk uznge sie:

- w przypadku dotacji na realizacje Projektu, nadwyzke wplywow nad
kosztami Projektu w momencie skladania wniosku o platnosc koncowa.
Jednakze, w przypadku Projektu ktérego celem jest wzmocnienie finansowe
Beneficjenta, za zysk uznge sie dystrybucje nadwyzki powstalgy w efekcie
dzialalnosci Beneficjenta pomiedzy czlonkéw organu beneficjenta,
prowadzaca do ich osobistego wzbogacenia sie.

- w przypadku dotacji przeznaczonegl na cele operacyjne, nadwyzke salda
budzetu operacyjnego Beneficjenta.

Powyzszych zapisow nie stosuje sie w przypadku kosztow studiéw, badan naukowych
oraz stypendiow szkoleniowych wyplacanych osobom fizycznym, ani w przypadku
nagrod przyznawanych w wyniku przeprowadzenia konkursu.

17.4 Dodatkowo, bez naruszania prawa do rozwiazania umowy w sytuacjach opisanych w
Art. 12.2, Jednostka Kontraktujaca moze, jesli projekt nie jest realizowany lub jest
realizowany w niewlasciwy sposodb, czesciowo lub z opdznieniem, zmnigjszyc kwote
pierwotnie przyznang dotacji, nalezycie uzasadnigac swoja decyzje, w stopniu
zgodnym z aktualnym stanem realizacji Projektu na warunkach okreslonych w umowie.
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Artykul 18 — Zwrot dotacji

18.1Beneficjent zobowiazuje sie do zwrotu kwoty nadplacongl w stosunku do ostatecznie
ustalongj wysokosci dotacji w ciagu 45 dni od daty otrzymania zadania zaplaty od
Jednostki Kontraktujacej

18.2Jezeli Beneficjent nie zwrdci kwot, o ktdrych mowa powyzej, w terminie wyznaczonym
przez Jednostke Kontraktujaca, ta ostatnia moze (o ile Beneficjent nie jest instytucja
rzadowa lub publiczna w kraju czlonkowskim Unii Europejskigj) powiekszyc nalezna
sume o odsetki naliczane wedlug:

- stopy redyskontowe stosowane przez bank centralny w kraju Jednostki
Kontraktujace], w przypadku platnosci dokonywanych w walucie tego kraju;
- stopy stosowane] przez Europegiski Bank Centralny przy rozliczaniu
gléwnych transakcjach refinansowanych w EUR, w przypadku platnosci
dokonywanych w EUR,
obowiazujacegl w pierwszym dniu miesiaca, w ktorym wygad termin, plus trzy i pdl
punktu procentowego. Odsetki za zwloke dotycza okresu, ktéry uplynal pomiedzy
terminem platnosci (wlacznie z nim) a data faktyczng zaplaty (bez tego dnia).
Wszystkie platnosci czastkowe winny w pierwszel kolgjnosci pokrywac koszty odsetek
za zwloke.

18.3Kwoty nalezne do zwrotu Jednostce Kontraktujaceg moga wyréwnac jakiekolwiek
zobowiazania finansowe wobec Beneficjenta. Strony ninigjszeg Umowy moga uzgodnic
splate naleznosci w ratach.

18.4 Koszt prowizji bankowych, zwiazanych ze zwrotem kwot naleznych Jednostce
Kontraktujacej, zostanie calkowicie pokryty przez Beneficjenta.
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